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Organisme de contrdle agréé

N de compte : BE570688 9789 1035

Certinergie ASBL ~ — Exemplaire original

¥ siege sacial : 57 rue Haute Voie, 4537 Verlaine TVA : BEG536501654

Tel : 0800 82 171 Site internet : www.certinergie.be

nerg [e Agent-visiteur : Jean-Paul Simonis Date du contréle : 24-08-15 Références internes : 01/2015/8321/01

Mail : info@certinergie.be

Procés-verbal de visite d’installation électrique domestique basse tension

Données de l'installation :

Adresse de l'installation: Rue du Chateau d'eau 28bis - 4100 Seraing (étage: Maison)

Type de client: propriétaire

Nom du client: Pecoraro

Nom et prénom du responsable de exécution des travaux: s/o

Numéro de TVA du responsable de 'exécution des travaux: sans objet

Numéro, lieu et date d'émission de la carte d'identité du responsable de "exécution des travaux: non communiqué
Type de locaux de I'installation: unité d'habitation (maison)

Type de contrdle: contréle lors de la vente - installation électrique datant d'avant le lier octobre 1981 (Art. 276 bis)

Dérogations applicables/appliquées: Art. 278

Données raccordement

Contrdle du systéme deﬂusa a Iaﬂ!ﬂ‘r& !N}

-

Nom du GRD: TECTEO - RESA (opérateur GRD)  Code EAN: non communiqué

Numéro de compteur: 2381330  Index jour:-  Index nuit: -
Type de raccardement: aérien
Cable d'alimentation du tableau principal: VVB 2 x 6 mm2

Tension nominale de service: 230V - AC

Courant nominal de la protection de branchement: 20A
1
1

ey

=

Les fondglons datent: d agant le ;&g@ lﬁ )
Type de p@se de terr% inds ?h

iterminée y
Résistance d’b—dlspérslan de la‘prlsefﬁe terrelff{)} 52,30

f
]
i
Test de continuité des liaisons équipotentielles, des conducteurs de pratection, des contacts de terre avec la prise de terre et des appareils de classe 1
a poste fixe: pas concluant

Conformité des liaisons équipotentielles: pas OK

Le ou les socles de prise en défaut au test de continuité (sur base de ce qui est visible et accessible lors du contrdle) sont localisés dans: la / les
chambre(s);le grenier

Le contréle boucles de défaut: concluant

Tahleau et installation électrique

Conformité schémas unifiliaires et de position: pas OK
Nombre de tableau: 1

Eclairage / machines: OK

Nambre de circuits: 9

Raccordements: pas OK

Description tableau(x) voir plan(s) dans annexe(s): Non
Contrdle visuel: OK

DPCDR de téte: ID;40A;30mA;type A;test OK

DPCDR locaux humides: absent

Résistance minimale mesurée d'isolement de I'installation (MQ): 0,17
Mesures de protection contre les contacts directs: pas OK

Mesures de protection contre les contacst indirects: pas OK

Ref. circuit(s) Protection Section (mm?) Conclusion
4xil MJ16A3KA 1,5 OK
3xll MI203KA 2,5 oK
1xl MJIBA3KA 1,5 OK
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IxIl

MI?AZKA 2,5 oK

Liste des annexes

Croquis de position élémentaire et descriptif sommaire des tableaux

Liste des infractions

La résistance de dispersion de |a prise de terre est supérieure & 30Q. || faut I'abaisser. Si ce n'est pas possible, le tableau électrique doit comporter des
dispositifs de protection différentielle 3 haute sensibilité qui complétent le dispositif de protection différentielle de téte - art. 86

Le sectionneur de terre n'est pas conforme ou est absent - art. 28;70
Les canalisations principales d’eau et/ou de gaz internes au batiment, et/ou les colonnes principales du chauffage central et de climatisation et/ou les

éléments métalliques fixes et accessibles qui font partie de la structure de la construction et/ou les autres éléments métalliques principaux ne sont pat
connectés a la borne principale de terre - art. 72;86;278

Les liaisons équipotentielles supplémentaires pour toutes les parties métalliques simultanément accessibles et les conducteurs de protection de tous
les appareils et machines électriques ne sont pas réalisées - art. 73;278

Des contacts de terre de socles de prise de courant ne sont pas reliés au conducteur de protection de |a canalisation électrique - art. 86.03

La continuité du PE vers les contacts de terre des socles de prise et/ou vers des appareils de classe 1 a paste fixe et/ou des liaisons équipatentielies
(principales, supplémentaires) n'est pas réalisée - art. 70;72,73;86

Les schémas unifilaires et/ou de position ne sont pas présents - art. 16;269;273

La section de pontages dans le(s) tableau(x) électrique(s) n’est pas adaptée aux calibres de dispositifs de protection contre les surintensités - art. 117
Les circuits, les appareils de coupure et/ou les dispositifs de protection ne sont pas repérés de maniére claire et visible - art. 16

La protection contre les chacs électriques par contacts directs, indirects et/ou les systémes de pratection de I'installation sont supprimés, altérés ou
détruits hors cas de travaux aux installations électriques prévus a I'article 266 - art. 265

Il manque des obturateurs dans le tableau électrique - art. 49

s

L'enlévement ou |'ouverture de I'enveloppe de protection est possible sans certaines comﬂﬁ&ﬁll est possible de se passer d'un outil ou d'une clé -

Le degré de protection d'enveloppe(s) n’est pas au moins égal a [PXX-B - art. 43

art. 34;49 "
Machine a laver, séchair et/ou lave-vaisselle ne sont pas alimentés par des circuits disgin 4&%{{'@5 a cet effet - art. 198;271bis

Un dispositif de protection a courant différentiel-résiduel & haute ou trés haute sensibil‘ﬁéﬁ;'
est présente {facteur d'influences externes AD2 ou plus) - art, 86.08 b i

Des circuits alimentant lave-vaisselle, séchoir et/ou la.%_e—llng@ne sont pas subordonnés a un Efspésitjf différentiel & haute ou trés haute sensibilité. -
art. 86.08 I

Les Fu:jblg‘sfdlsmnctaurs athches d'qn me;pe cwcultne sonﬁfpaa de la méme intensité nominale - art. 251
Les baseside Tusmlmfdm@ﬂﬁ@mﬁ hlﬁnhes!.ne sont I;Fis equipecs d’éléments de calibrage - art. 251

Les marquagea des dﬁpoafﬁf& de prnté’ttmn d;f-ferent?el er,-"oufl:untre les surintensités ne sont pas visibles et/ou présents - art. 251;271bis; notes aux
OA 63 et 68 1o i

La section des conducteurs n’est pas adaptée au calibre des disjoncteurs et des fusibles - art. 117

#ge pas comme il se doit certains circuits ol I'eau

Les coupe-circuits 2 fusibles ou petits disjoncteurs a broches ou du type D des circuits de section inférieure @ 10mm? sont construits dé sorte qu'ils
peuvent étre remplacés par des éléments de courant nominal plus élevé que celui prévu pour le circuit - art. 251

Des modes de pose, connections et/ou dérivations ne sont pas conformes - Art 198, 201 3 214, 278
Du cable VTMB est en pose fixe
Du matériel électrique est présent dans un/des volume(s) non-autorisé(s) de la salle de bains/de douche - art. 86.10

La correspondance entre les degrés de protection {IP) du matériel électrique contre les contacts directs et les volumes dans la salle de bain n'est pas
respectée - art. 86

La correspondance entre les moyens de protection contre les contacts indirects et les volumes dans la salle de bain n'est pas respectée - art. 86,278

Un ou des socles des prises de courant, 2 I'exception de ceux placés dans les tableaux de distribution et de ceux destinés seulement et uniquement a
Falimentation d’appareils mobiles 3 poste fixe ne sont pas conformes & la norme NBN C61-112 soit du type A (art 11) et/ou pas conforme aux art.
49,02 et 86.03 (sécurité enfant et contact de terre) et/ou n’y est pas mentionné « CEBEC » - art. 11;49.02;86.03;note 5 aux OA

Un ou des socles de prises de courant ne comportent pas une sécurité enfant - art. 49.02;278
La connexion d’appareils aux installations n'est pas correcte - art. 240

Une machine a laver et/ou assimilé est raccordée via un cordon multiprise - art. 240

Remarques

Nous ne pouvons pas exclure qu'au dépdt des schémas il puisse y avoir d'autres infractions
Nous conseillons d'afficher |a tension de service sur le tableau électrique
L'appareillage électrique fixe ou a poste fixe suivant n'est pas présent: cuisiniére; séche-linge

Nous attirons I'attention sur le fait que machine a laver, séche-linge, lave-vaisselle doivent étre sur des circuits séparés et subordonnés a un dispositif
différentiel 3 haute (entre 10 et 30mAJou trés haute sensibilité (<10mA), lui-méme subordonné au dispositif différentiel de téte d’installation
électrique.

L'installation électrique est a refaire entiérement

Référence: 01/2015/8321/01 p2/3

Certinergie ASBL — organisme agréé
www.certinergie.be — tel : 0800 82 171 —info@certinergie.be




Devoirs du propriétaire, gestionnaire ou locataire de I'installation :

Il a pour obligation de conserver le procés-verbal de conformité ou de contrdle dans le dossier de 'installation électrique, de renseigner dans le dossier les
modifications apportées & I'installation électrique, en cas d’accident aux personnes d{ a "électricité de prévenir le Service Public Fédéral ayant 'Energie dans
ses attributions, d’assurer ou de faire assurer I'entretien de I'installation et de veiller a ce que I'installation reste conforme en tout temps, de refaire contréler
I'installation en cas d’infraction(s) avant un délai d’un an et par le mé&me organisme en cas de visite de contrdle, et si suite & un contréle pour la vente d’une
installation électrique datant d’avant le lier octobre 1981, avant un délai de 18 mois a dater du jour de I’acte de vente par |'organisme de son choix. Dans le
cas ol, lors de la seconde visite, des infractions subsistent, ['organisme agréé se doit d'envoyer une copie du procés-verbal de contrdle & [a Direction générale
de |'Energie préposée a la haute surveillance des installations électriques domestiques.

Conclusion

L'examen a porté sur les parties visibles de I'installation et normalement accessibles. A |a date du présent procés-verbal,

L'installation électrique n’est pas conforme au RGIE

Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées lors de la visite de contréle doivent &tre exécutés sans retard et toutes mesures
adéquates doivent &tre prises pour qu’en cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les
biens '

Une visite complémentaire est & exécuter par un organisme agréé au terme de 18 molis prenant cours le jour de I’acte de vente. L’acheteur a pour
obligation de communiquer par écrit son identité et la date de I’acte de vente a |"organisme agréé qui a exécuté la visite de contrdle de I'installation

électrique

contrale ASBL.

inergie gie ASE
CeOrf('qnicme de contrale fgree
Signature de I'agent ge Rus Haute Voie, 57 Sgnatre 6o propridtare

4537 Verlaine
Tel. & 080(}.82'171

"WJ‘_ infc(a}certinergle.be
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Annexes 1/1

N°® Compte: BE 570688 9789 1035 TVA: BE0536501654

Organisme de contrble agrée

57 rue Haute Voie - 4537 Verlaine

Certinergie ASBL

. N

I

cert

info@ceninergié.be www, certinergie.be

Tel vert: 0800 82 171

rajie

o,
Organisme de contriile agréé

Réf. internes: 01/2015/8321/01

Date du contréle: 24-08-15

Agent-visiteur: Jean-Paul Simonis
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vzw - AIB-VINCOTTE Belgium - asbl
Siége d'exploitation: Jan Olieslagerslaan 35 « 1800 Vilvoorde
Tél +32(0)2 674 57 11 - fax +32(0)2 674 59 59 « info@vincotte.be » www.vincotte.com
Siége social: Diamant Building * Boulevard A. Reyerslaan 80 « B-1030 Bruxelles

Rési code :

VINC_OTTE O/Oost & West -Vlaanderen
ﬁ\a’allcnie /’9

PROCES VERBAL P’EXAMEN DE CONFORMITE ET/OU DEﬂ!SITE DE CONTROLE D’U‘NE INSTALLATION ELECTRIQUE BASSE TENSION

! )f‘ (’}‘hgjlf{; | : LPrc:n[:n'iét.':lireIg:e'.-‘i‘?'i?’rzl‘!‘!ji{e:
1 quﬁ

Rapport n® & juiinimaisniimienn.

0

040-INSP

&
F 093469

Safety, quality and environmental services

tél: 03 221 86 11
tél: 02 674 57 11

tél: 09244 77 11
tel: 081432611

O Antwerpen-Limburg
O Brabant

Responsable des @’ax’au;q .
Nom, Prénom : ”'

]

Nom, Prénom o -‘[U
Adresse : ._U‘, Hy

CP + Commune ; L//E
Tél. : i

N° carte d'identité : .{.......... e

!

L

N"TVA : BE 3 s
Bases de I'examen : Réglement Général sur les Installations Electriques (RGIE) 2 e SN ASs S s s e N g A S AR
O Art 270 O mise en usage O modification O extension %Art 86 }éAd 271bis K Unité d’habitation
O mobile O temporaire OArt87 10 Art278 @ Unité de travail domestique
_&Art 271 O périodigue ﬁcontréle O ivvvirinniviiinieeciiiiae | O Art 88 O A ... ® Parties communes
O Art 276 : renforcement ’ O Art 276bis : vente d'une unité d'habitation OAr... O A ... ® Unité de travail
Données générales de P'instaliation électrique :
EAN ‘ I ‘ 'J ?aj g .-L ‘ ’ J | ‘ | ‘ ‘ ‘ | ‘ ’ O EAN non communiqué | O Compt. kWh non placé
dlijs?r?t?uét(:r Compt. kWh n° : J.,Z’ Ly Indexjour: ... ALonuit: .. |O Compt. kWh exclusif nuit :
Protection branchement (A) : 20 025 032 040 O50 063 O80 O100 O........  |N°: covciiicvereerenenn INAEX AU * oo
Congue pour Uy : f“ 230 V' O3%230V. O3BNA00V  O.oevvrriiiiiiiiiiniiiiiissiainans Type de prise de tefre :
”?s‘t’;‘ﬁ‘;f’;n Courant nominal maximum (A) : 020 j{pzs 032 @40, 050 063 080 OH0P, O.......... | O boudle de terre P barres / piquets
Céble d'alimentation tablgau principal \Lf X ,.i).;, mm? - Type: ...... ;U_UD o peetleha o bl e ST
L Disposilif diff. gén. : MU A I;ﬁﬁUmA Nmere de tableaux : ....... Nombre de circuits terminaux : ,/]Ll d
Description v 7 " R S

installation
var
arinexe(s)
Mesures - tests - contrdle visuel - scellés : ,
&Contacts dir. | ﬁContacts indir. | O Monta | O Appareils I O Matériel ,J f(l>/section ‘MSchémas | O Contrdle bl de défaut
f& Résistance de dispersion de la prise de terre : ﬁ Q ' é Isolement général : Z;’ MQ | & Cont'inuité de terre ’ O Test dispositif diff.

T - - g I
Le dispositif différentiel général : O était plombé aéte plombé O n'a pas été plombé O ne peut pas &tre plombé
Infractions - Remarques (pour la signification des codes éventuels : voir au verso)

Infractions

Nouvelle v
installation

O Néant

Infractions

Installation e
existante-

4 e e N T e
Remarques -Pyoj’_/(’[:j()/u'mtw J K o I : __7M_UUH(. e
O Néant %‘ﬂ-hLl ...... u‘u/w M "j' X:' i , ...] T B

Conclusion(s) :

Visa GRD ou mandataire :

L’installation électrique doit étre recontrélée avant

_éJhlﬂMﬂ!W

..a:glﬂﬁﬁl

_,,.-&j[!ll

ation de l'installation.

- Ce proceés verbaldoit &tre conservé dans le dossier de I'installation électrique et ce dossier doit renseigner toute ot
detement ou indirectement, & la présence d'électricité.

- Le Service Public Fédéral Economie doit étre avisé immédiatement de tout accident survenu aux personnes et dg, d
- Le contrble n'a porté que sur les parties visibles et accessibles de I'installation.
O Les informations recueillies sur place ne nous permettent pas de déterminer Ia date de réalisation de I'installation électrique.
O Nous vous invitons & compléter le(s) schéma(s) pour les éléments qui n'étaient pas visibles lors de la visite de contréle. En cas de doute portant sur la sécurité de ces
éléments, nous vous invitons vivement & faire procéder & une visite de contréle complémentaire.

(*) Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite de controle doivent éire exécutées sans retard et toutes mesures
adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des jnstallations les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens. Dans
le cas ou, lors de cette nouvelle visite de contrble, aprés max. 1 an, des infractions subsistent, 'organisme agréé se doit d'envoyer une copie du procés-verbal de visite
de cantrdle a |a Direction générale de 'Energie préposée 4 |a haute survelllance des installations électriques domestiques.



A. ISOLATION

1101 La valeur de la résistance d'isolement général pour les parties de I'installation cons-
tuites avant le 24/08/2000 est insufiisante, celle-¢ doit étre au minimum de 25.000 Chm
{art.20 du RGIE) .

1104 La valeur de la résistance d'isolement de ce circuit est insuffisante, celle-ci doit étre au
minimum de 500.000 Ohm (art.20 du RGIE).

B. PRISE DE TERRE

1021 Les cannexions & la bome principale de terre de I'installation dolverit.&tre réalisées, coté
amont pour les conducteurs de protection et/ou les liaisons équipotertizlles et coté
aval, pour le conducteur de terre.

1201 Réaliser une priss de terra conforme awx prescriptions (art.88 a 71 du RGIE).

1202 Absence de boucle d tere & fond da foulle; Demander une dérogation au SPF
Soanomie, PME, Classes moyennes et Energie / Administration de 'Energle, bd, du Ral
Albart 1} 16 - 1000 Bruxelles - 8 02 277 51 11 ~fae 02 277 51 07 (art.86,01 du RGIEL

1203 Lz valeur de la résistance de dispersion de la prise de teme doit &tre de maximum
30 Ohimis (art.B8.07 du RGIE),

1205 Adagter 2 valeur de |a résistance de dispersion de la priss de teme 2 |a sensfbilité de

interupteur différential instalé instaliation nan domestique) (art.88.04 du RGIE).

1206 Mise & |a terra réaliséa au moyen des canalisations d'eau stfou da gaz. Realiser une
prise de terre conforme aux prescriptions. (art.G6 2 71 du RGIE).

1208  Le corducteur de terre (aison entre fa prise de terre et la bome principale de terra) dloit
st d'ine section minimum 16 mit @me culvre {art. 71 du RGIE) et isclé vertjaune
(art.199 du RGIE).

1209 Les connexions des conductelrs de protection et d'équipotentialité sont & souder ou a
assUjsttir par vis de pression (art. 70.04/08 du RGIE),

1210  Prévoir un dispositif de coupure (harrette da sectionnement), afin de parmettre la mesu-
12 de la résistance de dispersion de |2 prise da teire (art.28, 70.05 du RGIE).

1911 Le dispositif de coupure (barrsite da sectionnement) doit &ire placé dans un endroit

aisément accessible (art.15, 86.01 du RGIE).

C. LIAISONS EQUIPOTENTIELLES

1301
1302
1303
1304
1309
1306
1307
1308
1309

1310

Réaliser les liaisons équipotentielles principales et leurs connexions (art.72, 78.06 du
RGIE).

Compléter les liaisons équipotentielles principales (eau, gaz, arrivée et départ chauffage)
(art.72.01 du AGIE).

Réaliser les lialsons équipotentielles principales par des conducteurs isolés vert/jaune
de section minimum & mim (art.72.02 du RGIE). .

Réaliser la (le5) liaison(s) &xuipotentiells(s) supplémentaire(s) salle de bains/douche(s)
{art.68.10 du RGIE).

Compléter la (ies) liaison(s) équipotentielle(s) supplémentaire(s) salle de bains/douche(s)
(zrt.868.10 du RGIE),

Réaliser 1a (l2s) lialsen(s) équipotentielle(s) supplémentaire(s) par conducteur(s) isaléls)
verjaunz de section minimum da 4 i (ou 2.5 mi sous tube) (art.73.02, 139 du RGIE).
Adapter la section des fiaisans équipotentislles principales (art.72,02 du RGIE)..
Assurer la continuité de la lialson équipatentielle (art.72.03, 73.03 du RGIE),

Prévoir un conducteur vert/jaune pour les llalsons équipotentielles: code de coulelr non
tespecté (art.72.03, 73.03 et 168 du RGIE).

Adapter la section de la liaison équipotentielle supplémentaire locale (art.73.02 du
RGIE).

D. DIFFERENTIEL

1401

1402

1408

1406

1407

1409

15001 0 1 20verso

{*) Dans le cas oil, lors de cette seconda visite, des infractions s |
igati 1t fe Service Public Fédéral ayant I'Energie dans ses attributions,

Aous avez I

Prévolr Ln Interrupteur différentiel général, muni d'un dispositif de plombage, i l'origine
de |'installation (art.86.07 du RGIE).

Prévalr un interuptaur différentiel général d'una intensité nominale (In) de 40A minimum
et de sensiblité de 300 mA maximum (art.86.07, 248.02 du RGIE).

Lintensité nominale de lnterrupteur différentiel dolt étre adaptée au dispositif de
pratection contre les surintensités (art.85.02, 116 du RGIE).

Prévelr un interrupteur difiérantiel distinct d'une sensibiiité de 30mA pour la fou les
sall(s) de bains (art.86.08 du RGIE).

Prévoir un interrupleur différentiel distinet d'une sansibilie de 30mA, pour lessiveuss,
lava-valssalla et/ou sécholr et appareils assimilés (art.B5.06 du RGIE).

Placer lintenrupteur différentiel général  l'origine de |'installation (sortie compteur KWh)
2fin d'assurer la protection contre les contacts indirects Jors d'ulilisation de canalisa-
tioms de classa 1 (e XPVE; VFVE; EXAVE; EVAVB ) (ai.66, 88.07 du RGIE)

c se doit d" y

d'aviser i

E. SCHEMAS

1501 Prévair lels) schémals) unifilaire(s) de linstallation (art.16, 268-268 du RGIE).

1802 Prévoit le(s) schémals) de position de linstallation (art.263 du RGIE).

1503 Adapter lefs) schémats) unifilairafs) & la réalite (art.16, 288-269 du RGIE).

1504  Adapter lefs) schémals) de position & la réalité (ar1.269 du RGIE).

1505 Raenseigner alx schémas unifilaies el de positian les coordonnges de I'dlestricien, du
propriétaire ainsi que |'adresse de linstallation (2r.269 du RGIE).

I, TABLEAU ELECTRIQUE

1081 La tension nominale doit étre affichée de maniére apparente en un endroit judicieuse-
ment chalsi. i

1062  Le pictogramme ‘danger électrigue’ doit &tre apposa de facon durable sur le tableau.

1414 Prévoir un {des) interrupleur(s) différentiel(s) de 30 mA supplémentaire(s) {la valeur de la
résistance de terre Ra >30 onms), le différential existant alimentant deux ou plusieurs
clrcuils compartant ensemble plus de 16 socles de prises {art.86.07 du RGIE).

1506 Prévoir au malns deux circuits d'éclalrage (art.86.06 du RGIE).

1601 Placer le tableau 2 environ 1,50 m au-dessus du sol (art.248.03 du RGIE).

1602 L'accessibilité du tableau est & amaéfiarer (art.248.03 du RGIE).

1603 Remplacer le tableau, le degré de protection contre e contact direct n'est pas suffisant
(art, 248.01 du AGIE).

1604 Pravoir un tableau équipd d'une parol arriére (art.248.01 du RGIE).

1605  (Rejplacer la porie atfou M'écran de protection du tahleau. Possibilité de contact aven
des pitoes nues sous tension (art.18, 49.01, 248 du RGIE).

1606 Protéger comectement les places nues sous fensior et apcessibles (art.19, 49.01 du RGIE).

1607 Obtuler les ouveriutes non Utilisées du tableau ou cofiret (ant.19, 49.01, 248 du RGIE).

1608  Prévoir un interupteur sectionneur général mullipolaire (art.248.02 du RGIE).

1610 Réaliser ou compléter le repérage des clrcultsidéparts etiou appareillage, bornes de
raccordemeants, eto. (art. 16, 252 du RGIE).

1611 Laconcordance des repérages et des schémas n'est pas réalisée (art. 16, 268 du RGIE).

1612 Installer le matériel (disjoncteurs, contacteurs, ..) suivant les instructions du fabricant
(art.9, 252 du RGIE).

1702 Sur les crouits polyphasss, élimingr e fusible ou disjoncteur unipolaire placé sur le
neutre ol prévolr un automate de protection omnipalaire pour les clrcuits concernés
(art. 133 du RGIEL. )

1703 Les clrcuits dolvent &tre congus et réalisés de fagan gu'lls ne puissent pas étre alimen-
tés involontalrement par un autre circuit. Déplacer le(s) déparl(s) branché(s) sur
plusieurs circuits (art.13.01 du RGIE).

1704 Equiper les bases de coupe-circuit a fusibles ou disjoncteurs d'éléments de calibrage
{art.251.01 du RGIE).

1708 Remplacer lels) fusible(s) shunté(s) {(ar.265 du RGIE),

1707 Remplacer lefs) disjoncteur(s) shunté(s) fart.265 du RGIE).

1708 Adapter lintenslté neminala {|n) du disposilif de protection, frop glevée pour la canali-
satlon et/ou le récepleur installé en aval (art.118, 117, 118 du RGIE).

1709 Pratéger les conducteurs de saction 1 mim* par des fusibles d'un caurant nominal (In)
de B A ou des automates de 10 A maximum (art.278.05 du RGIE).

1805  Eliminer ou remplacer les canalisations &lectriques dont la.sestion des conducteurs est
inférieure & 1 mm? ou prévair une protection adéquate paur 'application concernge
(art.278.05 du RGIE).

1806 Réalisar lefs) circuills) prise(s) en canalisation de section 2,5 mm?, la section minimale
de 1,5 i n'étarit autorisée que pour les circuits i comportant pas de prises da cou-
rant (par ex. circuit exclusif d'éclairage) (art.198 du RGIE).

1807 Réaliser le(s) cirouitis) mixte(s) éclairags et prise(s) en canalisations de section minimale
de 2,5 mm? {art.198 du RGIE).

1808 Pour le raccordement de cuisiniéres électriques, buanderies et lessiveuses, prévoir une

G. CONDUCTEUR DE PROTECTION

1214

1215

une copie du procés-verbal de visite de contril

section de B M en mono ou 4 mm? en triphasé. Dérogation possible moyennant
I'utilisation d'une section minimale de 2,5 mn¥ et respeat d'une des trois conditions
suivanites:- soit conducteurs sous tube de diamétre minimal d'un pouce (1"} (25mmj;-
soit tube de réserve & proximité du méme endroit de fourniture;- soit cable en pose
apparente ou & |'air libre (art.198 du RGIE).

istribuer dans toute I'installation (art.70.06,

La condugteur de protection (PE) est &
86,02, 85.04 du RGIE).

Préyalr un (des) condugteur(s) de protection (PE) vert/jaune d'une section minimale de
4 mm nan pratégéls) ou 2,5 mm sous tube (art,70.02 du RGIE).

1216

1218
1219

Assurer la continuité de la mise a la terre du (des) conducteur(s) de protection (art.70.05
tu RGIE).

Prisefs): le contact de terra est & refler 4 |3 terre de l'installation (art.86.03 du RGIE),
Reccorder |2 récepteur avec enveloppe conductrice ne comportant qu'Une isolation
principale (classe 1) au réseau de tarre par un conducteur PE fart.30.07, 70.08 du RGIE).

H. CODE COULEURS ET CANALISATIONS

1081 Nous consellons de supprimer les canalisations hors d'usage.

1083 Les conducteurs non utiisés sont & éliminer ou & isoler & leurs extrémités,

1801 Remplacer le conducteur isolé vertfjaune utifisé comme conducteur actif {art.199).

1802 Lorsque le conducteur bleu est distribug, il y a lieu de le résarver exclusivement au
neutre s'll existe dans |e clrouit concerné (art.198 du AGIE).

1808 Flxer la (les) canalisation(s) au moyen d'attaches adaptées (art.143, 208 du RGIE).
1810 Pratéger mécaniquement lefs) cable(s) non arme(s) aux endroits exposés aux dégrada-
tians, coups, chocs (travarsée des murs, plafonds, etc) art. 201, 203 du RGIE).

1811 Protéger mécaniquement le(s) cable(s) XVB, VWB at/ ou CVGVB aux endroits exposés,
jusqu'a une hauteur minimale de 10 ¢m au-dessus du plveau du sol (art.201 du RGIE).

1613 Respecter les parcours priviléglés pour fes cables du type XVB, VB noyés sans
condult dans les murs (art214.02 du RGIE).

1815  Placer sous tubes cu goulottes adéquats les conductewrs de type VOB (art 207, 210 du RGIE).

1818 Déplacer les canalisalions lectriques (en montage apparent) i une distance suffisante
da tnuts autre canalisation non élecirique (art.202 du RGIE).

1819 L'utiisation de dispositifs fiche{s)prise(s) n'est autorisée que pour fa {les) cennexion(s)
de canalisation(s) souple(s) (art.240 du RGIE). )

|. APPAREILLAGE

1091  Interrupteur, prise de courant ou boite de dérivation a reconditionner et/ou reficer,

1822 Realiser les connexions dans des caffrets, tableaux, boites de jonction ou de dé ivation,
aux bornes des interrupteurs, des prises de courant ou dans les pavillons de luminaires
{art,207.07 du RGIE).

1902 Lorsque la coupure d'un circuit est réaliséa par un interrupteur unipolaire, c'est 1a phase
&t non le neutre qul doit élre caupée par cet interrupteur (art.250.02 du RGIE).

1903 Tout interrupteur commandant une prise de courant aves Un coumnt nominal plus
grand que 16 A doit couper les conducteurs actifs.(art 250 du RGIE).

1904 Les interrupteurs et socles de prises & encastrer dans les parcls, dolvent élre logés
dans des boites appropriées (art.249.01, 250.03 du RGIE).

1906 Prévalr des prises de courant conformes & la NBN C&1-112 avec contact de terre et
séourité enfants (art.11, 49.02, 86.03 du RGIE).

1907 Les prises de courant fixées sur les parois doivent &tre placées & une hauteur suffisante
par rapport au sol (axe des alvéales & 25 cm de hauteur dans les locaux hurmides, 15 cm
dans les locaux secs) {art.249.01 du RGIE).

1908  Choisir et installer le matériel en fonction des influences externes (art.19 du RGIE).

1909  Prévoir du matériel dont le degré de protection est au moins IP4X (IPXX-D) (art. 19,
49.01 du RGIE).

1911 Adapter le degré de protection (IP) du matériel electrigue placé dans la/les sallels) da
bains au valume dans lequel 1l est installé (art.19, B6.10 du RGIE).

1914  Les apparells ne comportant qu'una isclation principale et pour lesquels aucune dispo-
sition 1'est prise pour la mise & la terre, n@ sont pas admis pour utilisation dans les ins-
tallations domestiques et assimilés, (classe 0: art. 30.07.4, 86.04 du RGIE).

1915  Les apparsils de chauffage éleatrique & poste fixe ne sont pas installés (arl. 270 du RGIE).

1916 Nous communiguer les caractéristioues essentielles, cas données ne figurent pas (ou
sont incomplétes) sur |'appareil ou la maching, afin de prendre connaissance des garan-
ties de sécurité (ark.5, 7 du RGIE).

1917  Lals) transformateur(s) ne sont pas du type ‘transformateur de sécurité', I'installation au

secondaire est 4 réaliser sulvant les régles qui sont appiicables pour les Installations
basse tension (art.28, 32 du RGIE).

J. PROTECTION INCENDIE

1712
1821

1922

1925

o 3 la Direction générale de 'Energie préposée 3 la haute surveillance des i
de tout aceident survenu aux persannes et d0, dirsctement ou indirectement, & la présence d'électricité.

Prévoir une protection de surcharge au secondalre du fransformateur (art 16, 127 du RGIE}L
La dissipation da la chaleur produite en service normal par le transformataur, est genge
du fait de la température amblante excessive due @ una agration insuffisante, il y 2 fizu
de déplacer le transformateur ou d'améliorer 'aération du lie (art.104.03, 252 du RGIE).
Déplacer l'apparell placé & proximité de matériaux inflammables, risques d'incendle
(art.104 du RGIE).

Flxer les apparells sans fond sur plagues de monlage ou rosaces appropriées (inter-
rupteurs, prises, apparells d'éclairage, ..) (art. 104, 242, 248 du RGIE).

ions électriques d iques.
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Schéma unifilaire
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Adresse de I'installation électrique

DU CHATEAU D'EAU,28 28
4100 SERAING
Tél.:- GSM: 0496/643140
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